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LETTRE DATEE DU 12 AOUT 1982, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE 
PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE LA JORDANIE AUPRES DE L'ORGANISATION 

DES NATIONS UNIES 

J'.ai--1'nonneur de vous transmettre ci-joint une lettre de lUObservateur 
permanent de l'organisation de libération de la Palestine auprès de l'organisation 
des Nations Unies, datée du 12 août 1982. 

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de cette 
lettre comme document au Conseil de sécurité. 

Le Représentant permanent de La Jordanie 
auprès de l'Organisation des 
Nations Unies, 

(Signé) Hazem NUSEIBEH 

1 82-22226 0069P (F) / . . . 
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Annexe 

Lettre datée du 12 août 1982, adressée au Président du Conseil de sécurité par 
l'observateur permanent de l'organisation de libération de la Palestine 

aupres de l'organisation des Nations Unies 

M. Yasser Arafat, Pré;sident du Comité exécutif'de l'organisation de lioération 
de la Palestine, m'a chargé de porter d'urgence à votre attention, à propos des 
résolutions 508 (1982) et 509 (1982) du Conseil de sécurité, la grave agression 
israélienne qui, ?I l'aube du 12 août 1982, a trahsformé Beyrouth-OUeSt en cible 
Pour l'aviation, l'armée et la marine isradlienne. 

En neuf heures d'attaques aériennes ininterrompues sur Beyroutn-Ouest, les 
nombardements des avions israéliens ont fait environ 300 victimes dans 16 quartiers 
résidentiels différents et dans des camps de réfugiés palestiniens. 

Les avions israéliens ont effectué plus de 100 sorties - environ 12 par 
neure - et ils ont utilisé des bombes au phosphore et à fragmentation, ainsi que 
des bombes d'une tonne et plusieurs types de roquettes. Parmi les secteurs 
touchés, f iprent Verdun, Tallat al-Kbayyat, Aisha Bakkar, Burj Abu Haidar, Barbour 
et plusieurs autres quartiers fortement peuplés. 

Après plus de 25 bombardements effectués par les Israéliens depuis l’aube, le 
grondement infernal de leurs avions militaires a de nouveau retenti dans le ciel de 
Beyrouth ?i 8 n 30, heure locale. Les raids ont été étendus aux secteurs de Ramlet 
al-Baida et de l'université arabe. Tandis que les avions israéliens plongeaient 
Sur la ville et que les bombes pleuvaient sur des secteurs résidentiels très 

peUpl8S, les habitants de Beyrouth s'entassaient dans des abris piètrement équipés 
et peu adaptés. 

A 9 heures, les camps de réfugiés palestiniens de Burj a1 Barajneh, de Sabra 
et Chatila et de Bir Hassan avaient subi plus de 30 bombardements. 

A 10 h 45, la campagne israélienne visant à anéantir ce qui reste des quatxe 
camps de réfugiés palestiniens de Beyrcutb en était déjà à sa cinquième heure et 
S’intensifiait de minute en minute. Les escadres d'avions militaires israéliens se 
succédaient lâchant des bombes au phosphore en vue dè détruire totalement le 
dernier refuge des habitants palestiniens de Beyroutn. Ce sont non seulement les 

camps de Burj al-Barajneh, de Sabra, de Cbatila et de Mar Elias, mais également les 
quartiers résidentiels de Berbir, de Ramlet al-Baida, de la Corniche Al Mazraa et 

les banlieues sud qui ont été soumis à ce bombardement démentiel. 

A midi, après six heures de raids aériens isra&liens ininterrompus, Plus de 
400 immeubles avaient &t& totalement détruits et s'étaient effondrés sur leurs 
occupants. 

On prévoit que le nomore des victimes continuera de monter. La plupart 

d'entre elles sont sans doute enterrées SOUS les ruines de leurs maiSOnS OU 
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bloquchs dans les abris. Les efforts des equipes d'ambulanciers et de la défense 
civile pour Leur porter secours sont sérieusement entravés en raison de l'intensité 
et de la continuité des raids aériens. 

Monsieur le Président, la conscience de l'humanité ne peut rester Silencieuse 
devant ee crime atroce commis contre les populations palestinienne et libanaise de 
Beyroutn D NOUS prions donc instamment Xe Conseil de sécurité d”aSsUmer de toute 

a;ryence ses responsabilités. 

LqObservateur permanent de l'Organisation 
de Libération de la Palestine auprès de 
l'organisation des Nations unies 

(Signé) Labib TER21 


